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1. Ustrojstvo rada 

Dječji vrtić Latica (u daljnjem tekstu Vrtić) javna je ustanova koja provodi programe odgoja 

i obrazovanja za djecu rane i predškolske dobi urednog razvoja (UR) iz Zadra i programe odgoja, 

obrazovanja i rehabilitacije za djecu s teškoćama u razvoju (TUR) sa područja Zadarske županije 

(različitih vrsta i stupnjeva teškoća). Uz suglasnost Ministarstva znanosti i obrazovanja o.g. 

ponovno je ostvaren Redovan program u inkluzivnim skupinama, kao i  Poseban edukacijsko-

rehabilitacijski program za djecu s poremećajima iz spektra autizma, Poseban edukacijsko-

rehabilitacijski program za djecu s višestrukim teškoćama i Poseban Inkluzivni edukacijsko-

rehabilitacijski program podrške (u daljnjem tekstu IERP). 2020./2021. pedagošku godinu 

polazilo je ukupno 107 djece (42 rane i 65 predškolske dobi), 15 djece urednog razvoja i 92 

dijete s teškoćama u razvoju  čiji je stupanj i vrstu teškoće odredio Zavod za vještačenje, 

profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje osoba s invaliditetom (sva djeca su vještačena).  

Vrtić je u ovoj pedagoškoj godini ostvario svoje dugogodišnje očekivano preseljenje u novi 

objekt. Odlazi iz zgrade vrtića u Ulici Nikole Tesle 14 E, Zadar koju je privremeno dobio na 

korištenje i od 31. svibnja 2021. djeluje na novoj lokaciji u sklopu Centra Mocire na adresi Ulica 

Asje Peričić 5 D u Zadru,  koja je i prvo stalno sjedište Vrtića.  

Tablica 1. Prikaz djece prema mjestu prebivališta 

Redni br. GRAD / OPĆINA BROJ DJECE 

1.  Grad Zadar 78 

2.  Grad Benkovac  1 

3.  Grad Nin 1 

4.  Grad Pag 1 

5.  Općina  Bibinje 1 

6.  Općina Galovac 1 

7.  Općina Jasenice 1 

8.  Općina Kolan 1 

9.  Općina Novigrad 5 

10.  Općina Pašman 1 

11.  Općina Poličnik 4 

12.  Općina Posedarje 1 

13.  Općina Ražanac 1 

14.  Općina Starigrad Paklenica 1 

15.  Općina Sukošan 3 

16.  Općina Sv. Filip i Jakov 3 

17.  Općina Vrsi 3 

Ukupno  107 
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Tablica 2. Prikaz broja djece prema vrsti programa 

 

Tablica 3. Prikaz djece u Redovnom programu (inkluzija) 

Redovan – inkluzivni program  Br. djece 

Djeca urednog razvoja 15 

Djeca s poremećajima iz spektra autizma (PSA) 2 

Djeca sa sniženim intelektualnim sposobnostima 2 

UKUPNO 19 

 

Tablica 4. Prikaz djece u tranzitivnim skupinama prema programskim usmjerenjima 

 

Inkluzivni edukacijsko-rehabilitacijski program podrške ostvaren je u suradnji s 27 redovna 

vrtića s područja Zadra i Zadarske županije, uz neposrednu podršku jednog ili više stručnjaka 

ove Ustanove (edukacijskog rehabilitatora, logopeda, psihologa, fizioterapeuta i zdravstvene 

voditeljice).  

Tablica 5. Prikaz djece u Inkluzivnom edukacijsko-rehabilitacijskom programu podrške  

                 prema vrsti teškoće 

OSTVARENO U 2020./2021. pedagoškoj godini Br. djece 

Redovan program (inkluzija) (Tablica 3.) 19 

Posebni programi –  tranzitivne skupine (Tablica 4.) 30 

Posebni programi - IERP  (Tablica 5.) 58 

UKUPNO 107 

Br.skupina Posebni programi – 7 tranzitivnih skupina Br. djece 

2 Višestruke teškoće 10 

5 Poremećaji iz spektra autizma (PSA) 20 

UKUPNO 30 

Inkluzivni edukacijsko-rehabilitacijski program podrške Br. djece 

Djeca s višestrukim teškoćama 10 

Djeca s oštećenjem sluha 1 

Djeca s poremećajima iz spektra autizma (PSA) 10 
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Obvezan program predškole pohađalo je 65  djece, od kojih je 63 djece s teškoćama u 

razvoju i 2 djece urednog razvoja, 44 djece su redovni predškolci, a 21 dijete je s Rješenjem o 

odgodi upisa u prvi razred osnovne škole. Program predškole integriran je u postojeće 

primarne  programe. Urudžbirane Potvrde o pohađanju obveznog programa predškole izdane 

su roditeljima djece u  lipnju 2021. godine. 

Tablica 6. Ostvarena uključenost u redovnim i posebnim skupinama  

 

Posebne programe u posebnim skupinama  provodili su edukacijski rehabilitatori (7), u 

redovnim skupinama odgojitelji (4), a terapeutske, habilitacijske i rehabilitacijske programe 

logopedi (2), edukacijski rehabilitatori (1,5), psiholog i fizioterapeuti (2). Zdravstvenu zaštitu 

u suradnji s odgojno obrazovnim radnicima ostvarila je zdravstvena voditeljica, zajedno s 2 

medicinske sestre i 2 pomoćne radnice za njegu, skrb i pratnju u neposrednom radu s djecom. 

Ostvarena je suradnja sa stomatologom.  

Zbog pandemije COVID-19 nije ostvaren Program iznad standarda – Program male škole 

plivanja i hidroterapije u zatvorenom plivalištu ŠC Višnjik. Uvjete za prijevoz kombi vozilom 

(dolazak u vrtić i odlazak kući) za djecu s teškoćama u razvoju s prebivalištem u Gradu Zadru 

nije bio moguće osigurati prema uputama za provedbu epidemioloških mjera Hrvatskog 

zavoda za javno zdravstvo (djeca iz različitih skupina i s različitim vremenom dolaska u vrtić 

- dvije smjene)  

Djeca s poremećajima govorno-glasovne komunikacije 28 

Djeca sniženih intelektualnih sposobnosti 8 

Djeca s motoričkim teškoćama 1 

UKUPNO 58 

Vrsta programa Trajanje 

programa u 

skupini vrtića 

Nositelji 

programa 

Stručni radnici, stručni  

suradnici 

Poseban  program u 

posebnoj / tranzitivnoj 

skupini  

 

5,5 - 7 h 

Edukacijski 

rehabilitator 

logoped, fizioterapeut, psiholog, 

zdravstvena voditeljica 

Redovan program u 

inkluzivnoj skupini  

 

10 h Odgojitelji 

logoped, psiholog, zdravstvena 

voditeljica 

Inkluzivni edukacijsko-

rehabilitacijski program 

podrške u redovnoj 

skupinu  

 

5 h  
Odgojitelji  

edukacijski rehabilitator, 

logoped, fizioterapeut, psiholog, 

zdravstvena voditeljica 
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Tablica 7. Prikaz radnika* Vrtića prema radnom mjestu u pedag.god.2020./21. 

(*Napomena: Izrazi koji se u ovom Izvješću  koriste za osobe u muškom rodu su neutralni i 

odnose se na muške i ženske osobe) 

 

Radno mjesto Broj zaposlenih 

Ravnatelj 1 

Odgojitelj 4 

Edukacijski rehabilitator* 9* 

Logoped 2  

Psiholog 1 

Fizioterapeut 2 

Zdravstvena voditeljica 1 

Medicinska sestra 2 

Tajnik  1 

Voditelj računovodstva 1 

Administr. računovodstveni radnik 2 

Vozač-domar 1 

Spremačice, pomoćni radnici 6 

UKUPNO 33 

*  jedan (1) edukacijski rehabilitator u radu  s polovicom radnog vremena  

 

Preseljenjem u Centar Mocire od planiranog zapošljavanja (4 radnika) realizirano je  

zapošljavanje 1 spremačice. Uz ponavljanje natječaja za logopeda, na žalost, zapošljavanje 

nije ostvareno tijekom cijele pedagoške godine  (deficit stručnjaka), ostali planirani stručni 

radnici zaposlit će se u novoj pedagoškoj godini.  
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2. Materijalni uvjeti 

Pedagoške godine 2020./2021. nastavili smo razvijati materijalno okruženje u vidu 

raznolikosti, poticajnog okruženja, ugodnog boravka, zadovoljavanju potreba za 

komunikacijom i interakcijom među djecom i stručnim radnicima. Kroz raznovrsnost i 

bogatstvo te dostupnost materijala (koje izrađuju te prilagođavaju sami stručni radnici) 

zadovoljavaju se različiti interesi i potrebe djece. Osigurano je okruženje koje pridonosi 

kvaliteti iskustva djece rane dobi, a time i kvaliteti njihova učenja, uvažavajući i tendencije 

suvremenih oblika učenja predškolske djece.  

Prioritetna zadaća u ostvarivanju materijalnih uvjeta za provođenje programa bila je  

unapređivanje kvalitete okruženja za dijete: sigurnost, funkcionalnost, razvojna primjerenost i 

poticajnost, raznovrsnost i estetika (u starom i novom prostoru) 

Vrtić je tijekom 2020./2021. pedagoške godine ulagao raspoloživa sredstva u didaktiku, 

materijale za rad s djecom, tehničku opremu, namještaj te održavanje vanjskog igrališta. 

Preseljenjem u Centar Mocire Vrtić je osim neusporedivo većeg prostora u potpunosti 

dobio novi namještaj i opremu prilagođen svim navedenim potrebitim oblicima rada s djecom. 

Preseljena je postojeća tehnička oprema i prostor obogaćen novom, suvremenom. Uz igrala u 

vrtićkom dvorištu sadnjom zelenila oplemenjeno je novo dvorište, zasađen voćnjak, stabla za 

park, posijana trava. 

Redovne skupine ostvarile su cjelodnevni 10 satni program (od 6,30 do 16,30 sati). 

Program u posebnim skupinama provodio se u dvije smjene (6 satni) zbog velikog broja djece 

i nedostatka prostora u starom prostoru, a nastavio se i u novom do završetka pedagoške 

godine. Jutarnja smjena posebnih skupina počinjala je u 7 sati, a poslijepodnevna smjena 

završavala u 19 sati. Program je ostvaren  u fizički odvojenim prostorijama, koje su spojene u 

jednu cjelinu hodnicima u funkciji međusobne prostorne komunikacije i dodatnog prostora za 

igru. U starom adaptiranom starom prostoru bilo je osigurano 5 prostorija za boravak djece, a 

u novom prostoru 8. Nakon dobivenog Rješenja o početku rada u promijenjenim uvjetima,  

preseljenjem u Centar Mocire,  od 31. svibnja do kraja pedagoške godine 31. kolovoza 2021., 

program se provodio po ustaljenom rasporedu započetom 1. rujna 2020. u starom prostoru    

kako se ne bi narušio dotadašnji ritam djece. 

Individualni rehabilitacijski tretmani ostvareni su za obje smjene u starom i novom 

prostoru u kabinetima logopeda (2), rehabilitatora (1), psihologa (1), fizioterapeuta (1) i 
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zdravstvene voditeljice  (1). Novi prostor sa potpuno novom opremom svih kabineta, 

prilagođenom potrebama djece i suvremenim metodama rada, ponudio je svoj djeci i stručnim 

radnicima višu razinu ostvarivanja terapijskih aktivnosti.  

Svaki boravak izvan prostora vrtića koristio se u funkciji integriranog učenja, poticanja 

razvoja motoričkih vještina i navika zdravog načina života. Ustanova posjeduje opću i 

specifičnu opremu, didaktički materijal za djecu različitih vrsta i stupnjeva teškoća te 

specifične dijagnostičke instrumentarije (specifični dijagnostički instrumenti koji su korišteni 

u ostvarivanju programa navedeni su u točki 4. Odgojno-obrazovni rad). 

Tablica 8 . Prikaz financiranja Vrtića  

IZVORI FINANCIRANJA NAMJENA 

Jedinice lokalne i područne (regionalne) 

samouprave 

 Grad Zadar – osnivač, izvorni prihodi 

 Gradovi i Općine – prebivališta djece 

izvan Zadra, sufinanciranje 

Plaće, doprinosi i ostali rashodi za 

zaposlene, naknade za rad članova upravnog 

vijeća, ostali materijalni troškovi  

Ministarstvo znanosti i obrazovanja 

 Programi javnih potreba (djeca s 

teškoćama u razvoju), sufinanciranje  

 Program predškole, sufinanciranje 

Stručno usavršavanje, literatura, pomagala, 

opća i specifična oprema, didaktički i ostali 

materijali za rad s djecom, ostala oprema za 

potrebe programa 

Zadarska županija 

 Ugovor o provedbi utvrđenih  

aktivnosti 

Stručno usavršavanje, školovanje, oprema, 

p.p. suradnja sa specijalistima u praćenju 

djece  

EU projekti / Interreg IPA Prekogranična 

suradnja Hrvatska-Bosna i Hercegovina-Crna 

Gora 2014.-2020. 

 Inclusive Play (partner Gradu Zadru)   

01.03.2021. – 31.01.2023.  

Dio budžeta projekta (predujam) predviđen 

za opremu, didaktiku, dio plaće za 2 članice 

projektnog tima   

Donacije 

 Uplate pravnih osoba 

 Uplate fizičkih osoba 

Nabava specifične opreme, materijala,  

pomagala, ostale opreme za potrebe 

programa 
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Posebni programi koje provodi Vrtić definirani su kao programi javnih potreba u 

predškolskom odgoju i obrazovanju za djecu s teškoćama u razvoju koje sufinancira 

Ministarstvo znanosti i obrazovanja (Državni proračun). Osim sufinanciranja navedenih 

posebnih programa, Ministarstvo znanosti i obrazovanja sufinanciralo je i obvezan program 

predškole. Navedena sredstva Ministarstvo uplaćuje osnivaču  Gradu Zadru (tekuće pomoći), 

a Vrtić ih namjenski raspoređuje u svom Financijskom planu (sustav Riznice) u Proračunu 

Grada Zadra. Između ostalog, ovim sredstvima svim zaposlenim stručnim radnicima 

omogućeno je cjeloživotno učenje, praćenje novih znanstvenih spoznaja i tehnologija, novih 

metoda rada koje postaju dostupan alat u poboljšanju kvalitete rada s djecom s teškoćama u 

razvoju. Pored redovitih izvora financiranja (osnivač, Općine i Gradovi prebivališta djece, 

Ministarstvo) Ustanova ostvaruje prihode od Zadarske županije koja Ugovornom obvezom 

osigurava provedbu  utvrđenih aktivnosti, a od 1.3.2021.  započeta je i realizacija EU projekta 

Inclusive Play u kojem je Vrtić partner Gradu Zadru, stoga je Vrtiću na raspolaganju i budžet 

predviđen u ovom projektu (poveznica https://www.grad-zadar.hr/eu-projekt/inclusive-play-

67.html).      

Ovakvim poslovanjem osigurane su plaće, sredstva za rad, materijalni troškovi i stručna 

usavršavanja stoga su roditelji djece s teškoćama u razvoju u posebnim skupinama bili 

oslobođeni plaćanja participacije. Roditelji djece koja pohađaju redovan 10 satni  program u 

redovnim skupinama participirali su rad vrtića  iznosom kojeg je odredio osnivač Grad Zadar 

(600,00 kn mjesečno)  

3. Njega i skrb za tjelesni rast i zdravlje djece  

Zadaće i mjere za skrb, tjelesni rast i zdravlje djece, provedene su u skladu s Planom i 

programom mjera zdravstvene zaštite, higijene i pravilne prehrane djece u dječjim vrtićima. 

Navedenim programom mjera bila su obuhvaćena sva upisana djeca u pedagoškoj godini 

2020./2021. (ukupno 107 djece). Ostvarila ga je zdravstvena voditeljica u suradnji sa 

stručnim timom  Vrtića: 

- za svako upisano dijete s ciljem očuvanja i unapređenja zdravlja i sprječavanja bolesti 

otvoren je zdravstveni karton i prikupljene su potvrde o obavljenom sistematskom 

pregledu djeteta prije upisa u dječji vrtić, 

- prikupljeni su podaci tijekom inicijalnih razgovora s roditeljima o zdravstvenom stanju 

djece (medicinska dokumentacija) te je  kod 13 djece evidentiran  neki  oblik cerebralnog 

napada ili patološke promjene u EEG nalazu; 9 djece uzima  antiepileptičku terapiju, 

https://www.grad-zadar.hr/eu-projekt/inclusive-play-67.html
https://www.grad-zadar.hr/eu-projekt/inclusive-play-67.html
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- provjerom dokumentacije o cijepljenju  utvrđeno je da 29 djece nije cijepljeno u skladu s 

kalendarom cijepljenja (podaci prema Potvrdi o obavljenom sistematskom pregledu) od 

kojih je za njih 27 nadležni pedijatar izdao u napomeni - cijepljenje je odgođeno ili 

ograničeno po preporuci neuropedijatra ili zbog medicinsko dijagnostičke obrade i 

praćenja), 

- dva puta tijekom pedagoške godine u cilju praćenja rasta i razvoja djece (rujan 2020./ 

lipanj 2021.) provedena su antropometrijska mjerenja sve djece u vrtiću; na temelju 

dobivenih rezultata utvrđena su odstupanja kod 10 djece u slijedećim parametrima: 

. kod tri (3) djeteta TT u odnosu na TV ispod 3. percentila  (vrijednost RTT=80-90%- 

umjerena pothranjenost), 

. kod dva  (2) djeteta TV iznad 97. percentila (iznad prosjeka za dob i spol), 

. kod dva (2) djeteta TT u odnosu na TV iznad 97. percentila (vrijednost RTT iznad 

110% -umjerena preuhranjenost), 

. kod tri (3) djeteta TT  iznad 97. percentila (vrijednost RTT  iznad  120% -pretilost), 

- s roditeljima djece kod kojih su utvrđena navedena odstupanja razgovaralo se o svim 

dimenzijama pravilne prehrane, kao i potencijalnim štetnostima neodgovarajuće;  

preporučeni su primjeri dnevnih jelovnika koji izborom namirnica i načinom pripreme 

zadovoljavaju energetske i prehrambene potrebe primjerene djetetovoj dobi, 

- praćenje pobola (Tablica 9.) 

-  

Tablica 9. Prikaz broja izostanaka zbog bolesti, potrebe liječenja, izolacije i samoizolacije  

 

Vrsta bolesti i zahvati Broj djece 

Virusna respiratorna infekcija 73 

Upala grla  15 

Bronhitis 8 

Upala pluća 1 

Upala uha 3 

Upala oka 1 

Urinarna infekcija 5 

Crijevna viroza 12 

Laringitis 3 

Alergijski rinitis 2 

Vodene kozice 3 
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Pedikuloza 2 

Epileptički napadaj 3 

Operativni zahvat 5 

Medicinsko-dijagnostička obrada 16 

Izolacija, COVID - 19 pozitivni  2 

 (1 dijete u PS, 1 u IERP) 

Samoizolacija (bliski kontakti s 

oboljelim COVID-19 osobama) 

33 

(9 djece u PS, 24 u IERP) 

Ukupno 187 

    

- nastavljena je uspješna suradnja sa stomatologom, dr.dent.med.; u dva dolaska tijekom 

pedagoške godine organiziran je pregled djece u vrtiću (studeni 2020., lipanj 2021. 

godine); pregledom su bila obuhvaćena djeca jutarnjih i popodnevnih skupina, a nalazi 

svakog pregledanog djeteta predani su roditeljima na uvid; roditelji djece koja nisu 

obavila pregled obaviješteni su da se naknadno mogu javiti u stomatološku ordinaciju; u 

situacijama koje su zahtijevale hitnu stomatološku intervenciju (bol zuba), dogovoreni su 

odlasci roditelja s djetetom u stomatološku ambulantu; radi očuvanja oralnoga zdravlja i 

prevencije karijesa, tijekom cijele godine u aktivnostima brige o sebi provodilo se pranje 

zuba iza obroka, kao i  fluorizacija jednom mjesečno (premazivanjem GC Tooth Mousse 

gelom), 

- specifičnosti vezane za prehranu zadovoljavane su sukladno individualnim potrebama 

djeteta; za troje (3) djece s teškoćama žvakanja krute hrane pripremani su  miksani i 

kašasti obroci, dvoje (2) djece bilo je na bezglutenskoj prehrani, a za jedno (1) dijete s 

metabolićkim poremećajem, u suradnji s roditeljima dogovoreno je  nošenje obroka od 

kuće; od rujna 2020. godine za dvije redovne skupine djece uključene u cjelodnevni 

boravak (10-satni), u suradnji s ugostiteljskim objektom Catering Piazza - Kacavida j. 

d.o.o., organizirana je priprema i dostava kuhanog obroka (ručak), čija je energetska i 

hranjiva vrijednost sukladna propisanim normativima Programa zdravstvene zaštite djece, 

higijene i pravilne prehrane djece u dječjim vrtićima; za jedno (1) dijete navedeni obrok 

pripreman je u skladu s vjerskim prehrambenim zahtjevima, 

- kontinuirano se provodio nadzor higijenskog stanja unutarnjeg i vanjskog prostora vrtića 

s posebnim naglaskom na praćenje i provedbu pojačanih općih higijenskih mjera za 

sprječavanje i suzbijanje epidemije COVID - 19; stručni radnici su redovno upućivani  na 

liječnički pregled i produljenje sanitarne iskaznice (jednom godišnje), 
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- sukladno obvezama higijensko-epidemiološkog nadzora dječjeg vrtića, a u suradnji sa 

ZZJZ i Ciklon d.o.o., provedeno je uzorkovanje (bris i otisak pribora za jelo i ruku 

radnice u  kuhinji), kao i preventivna dezinsekcija i deratizacija objekta i okoliša dječjeg 

vrtića, 

-  sukladno uputama i smjernicama HZJZ i MZO vezano za sprječavanje i suzbijanje 

epidemije COVID – 19, kontinuirano su se provodile protuepidemijske mjere (dnevno 

mjerenje i evidencija tjelesne temperature radnicima i djeci, praćenje pojave simptoma 

koji upućuju na moguću zarazu, uvid u ostvarene potencijalno suspektne kontakte s 

oboljelim osobama, evidencija izrečenih mjera izolacije/samoizolacije), 

- suradnja s nadležnom epidemiološkom službom ostvarena je u svrhu provedbe izrečene 

mjere izolacije za jedno (1) COVID – 19 pozitivno dijete uključeno u  posebnu skupinu 

djece s višestrukim teškoćama, kao i za izrečenu mjeru samoizolacije za djecu i 

radnike/ce bliske kontakte oboljelog djeteta (4 djeteta iz navedene skupine i 3 

radnika/ce);   

- u suradnji s epidemiološkom službom organizirano je i provedeno cijepljenje protiv 

bolesti COVID -19, 24 radnika/ce vrtića ( 22 radnika/ce cijepljeno je s dvije doze, a po 

preporuci epidemiologa 2 radnika/ce cijepljeno je s jednom dozom cjepiva); kroz 

konzultacije, savjetovanja i dogovaranje daljnjih postupanja, kontinuirano se provodila  

suradnja s nadležnom epidemiološkom službom, 

- zdravstveno-odgojni rad s djecom - održane su radionice „Moje tijelo“, „Osobna 

higijena-kupanje“, „Posjet zubaru“, „Trgovina zdrave hrane“; tijekom radionica „Jedimo 

zdravo“ s djecom su pripremane voćne salate, voćni frapei, kolač od jabuka, božićni 

keksi ; zdravstveno-odgojni rad s roditeljima provodio se kroz individualne razgovore s 

tematskim naslovima “Edukacija i demonstracija elemenata Terapije oralnog 

pozicioniranja (OPT) - elementi vanjske masaže lica, “Primjena oro-facijalne masaže u 

svrhu smanjenja potrebe za oralnom stimulacijom“, “Važnost pravilne prehrane u 

prevenciji pretilosti“, „Prevencija opstipacije“, „Primjena psihofarmakoterapije u dječjoj 

dobi“, „Primjena antiepileptičke terapije“; kroz razmjenu informacija, edukativne 

razgovore o specifičnostima vezanima za zdravstveno stanje djeteta i izbjegavanju 

potencijalno  rizičnih faktora (sumnja na epileptički napadaj), provodio se zdravstveno-

odgojni rad s voditeljima skupina, 

- u suradnji s voditeljima skupina kreirani su i provođeni individualni programi u okviru 

skupina na području brige o sebi, usvajanje aktivnosti i vještina hranjenja i kulturno-

higijenskih navika, 
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- u posebnim edukacijsko-rehabilitacijskim programima zdravstvena voditeljica ostvarila je 

individualni rad s petero (5) djece - Terapiju oralnog pozicioniranja (OPT), Talk Tools 

terapiju; zdravstveno-odgojni rad s roditeljima djece uključene u navedenu terapiju bio je 

usmjeren na upoznavanje s elementima terapije i edukaciju o načinima provođenja iste 

kod kuće. 

 

4. Odgojno-obrazovni rad 

Globalni cilj Vrtića ostvaren je poticanjem i unapređenjem procesa inkluzije djece s 

teškoćama u razvoju u lokalnoj zajednici pokretanjem redovnih programa. Djeca s teškoćama 

u razvoju uključena u već postojeće  posebne programe (tranzitivne skupine) pripremana su 

na uključivanje u redovne sustave predškolskog odgoja i obrazovanja. Pružala se stručna 

podrška redovnim vrtićima u kojima borave djeca s teškoćama u razvoju (poseban Inkluzivni 

edukacijsko-rehabilitacijski program podrške). 

U sklopu odgojno-obrazovnog rada osnovni cilj za pedagošku godinu 2020./2021. bio je 

poticanje cjelovitog razvoja, odgoja, učenja i kompetencija kroz individualizirani pristup te 

unapređenje odgojno-obrazovnog rada kroz fleksibilnost naših programa. Odgoj i obrazovanje 

ostvareni su u redovnim (inkluzivnim), posebnim tranzitivnim i inkluzivnim skupinama 

(redovni vrtići s područja Grada Zadra i Zadarske županije). Svi stručni radnici uključeni u 

neposredan rad s djecom bili su usmjereni na zadovoljavanje specifičnih potreba, osobnih 

ritmova i individualnih strategija učenja djece.  

Suvremenim pristupom u odgojno-obrazovnom radu poticalo se spontano situacijsko 

učenje kroz igru i bogatstvo doživljaja (raznovrsnost poticaja kroz integracijski pristup, 

uključenost djece u aktivnost, razvojnu  primjerenost i poticajnost, kreativnost te izbor 

aktivnosti). U okviru primarnih  programa (redovne i posebne skupine) provodio se integrirani 

program predškole koji je pratio razvoj osobnih potencijala. Odgojno-obrazovni rad 

usklađivao se s vremenikom vrtića.  

Stvaranjem uvjeta za potpun i skladan razvoj djetetove osobnosti i doprinos kvaliteti 

njegova odrastanja, unapređenjem kvalitete suradnje s roditeljima te prihvaćanjem roditelja 

kao suradnika i partnera u procjenjivanju uspješnosti rada s djecom ostvareni su ciljevi 

odgojno-obrazovnog djelovanja. 
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Tablica 10. Prikaz vrste i nositelja odgojno-obrazovnih programa 

 

Odgojno-obrazovni rad ostvaren je u skladu sa suvremenom pedagoškom koncepcijom, 

znanstvenim spoznajama razvoja djeteta, uzrastom i specifičnostima djece.  Posebni programi 

(propisani Glasnikom Ministarstva prosvjete i športa Republike Hrvatske, Posebno izdanje, 

broj 15, Zagreb, prosinac 1997.) obogaćeni su edukacijsko rehabilitacijskim metodama i 

oblicima rada u skupini uz obvezan individualizirani pristup svakom djetetu koji je temeljen 

na njegovim kompetencijama.  

 

Tablica 11. Prikaz ostvarivanja odgojno-obrazovnih područja 

 

RAZVOJNA 

PODRUČJA 
KOMPETENCIJE ASPEKTI 

S
O

C
IO

-E
M

O
C

IO
N

A
L

N
I 

 R
A

Z
V

O
J

 

Osobna 

kompetencija 

Svijest o sebi 

Svijest o svojim osjećajima 

Samopouzdanje 

Samopoštovanje 

Emocionalna stabilnost i samoregulacija 

Samostalnost i neovisnost 

Samozaštita i zaštita zdravlja 

Socijalna i  

građanska 

kompetencija 

Prosocijalna ponašanja, empatija i solidarnost 

Moralno rasuđivanje i odgovornost 

Prava i pravila 

Odnosi s vršnjacima i s odraslima 

Inicijativnost i 

poduzetnost 
Inicijativa i proaktivnost 

Vrsta programa 
Broj 

skupina 

Nositelji 

programa u 

skupini 

Stručni radnici i  

suradnici – rehabilitacija, 

stručna podrška 

Redovan program 

(inkluzija) 2 

Odgojitelji Psiholog, logoped,, zdravstvena 

voditeljica 

Programi u posebnoj 

tranzitivnoj skupini  
7 

Edukacijski 

rehabilitatori 

Logopedi, fizioterapeuti, 

psiholog, zdravstvena voditeljica 

Program u redovnoj skupini  

uz edukacijsko-

rehabilitacijski program 

podrške (integracija) 

27 redovnih 

vrtića, 3 

igraonice 

 

Odgojitelji 

Logopedi,  edukacijski 

rehabilitatori, fizioterapeuti, 

psiholog, zdravstvena voditeljica  
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S
P

O
Z

N
A

J
N

I 
 R

A
Z

V
O

J
 Matematička 

kompetencija i 

kompetencije u 

prirodoslovlju i 

tehnologijama 

Opažanje (percepcija) 

Pažnja 

Pamćenje 

Razvoj pojma o postojanosti predmeta (i kad nije u 

vidokrugu) 

Novost i istraživanje 

Razvoj simboličke funkcije 

Stjecanje pojmova i odnosa među njima 

Početna matematika 

Rješavanje problema 

Informiranost o svijetu oko sebe 

Ekologija 

Učiti kako učiti Motivacija i samo-organizacija 

G
O

V
O

R
, 
K

O
M

U
N

IK
A

C
IJ

A
, 
S

T
V

A
R

A
N

J
E

, 

IZ
R

A
Ž

A
V

A
N

J
E

 

Komunikacija na 

materinskom jeziku 

Komunikacija i komunikacijska usmjerenost 

Sluh, slušanje i razumijevanje govora 

Izražavanje 

Predčitačke vještine 

Kulturna svijest i 

izražavanje 

Kulturni identitet 

Kreativno izražavanje ideja, iskustava i osjećaja 

djeteta u nizu umjetničkih područja 

Glazba 

Ples 

Vizualna umjetnost (likovna) 

Kazalište i film 

Književnost 

Digitalna 

kompetencija 

Osnove informacijsko komunikacijske 

kompetentnosti (“medijske pismenosti”) 
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T
J
E

L
E

S
N

I 
I 

P
S

IH
O

M
O

T
O

R
N

I 

R
A

Z
V

O
J

 
Motorička 

kompetencija 

Osnovni oblici kretanja 

Preciznija senzomotorika 

Grafomotorika (vizuo-motorna koordinacija) 

 

Tablica 12. Prikaz korištenih metoda u istaknutim područjima rada 

 

Područje rada Metode 

Senzomotoričke 

stimulacije 

Terapija oralnog pozicioniranja-OPT, slušno integracijski trening (SIT), 

poticanje motoričkog razvoja kroz prirodne oblike kretanja, program 

bazične perceptivno-motoričke stimulacije, elementi senzorne 

integracije, elementi glazbeno-ritmičkih stimulacija 

Interakcija i 

Komunikacija 

Elementi Marte Meo metode, elementi Floortime metode, rad s djecom i 

roditeljima po principima terapije igrom, metode potpomognute 

komunikacije (AAC), modificirani manualni znakovi preuzeti iz 

Hrvatskog znakovnog jezika, PECS sustav vizualne potpomognute 

komunikacije,  Talking mats uz upotrebu Boardmaker kartica, 

komunikatori, aplikacije ICT-AAC, asistivna tehnologija ATAAC  

 

Tablica 13. Prikaz broja djece u integriranom programu predškole različitih skupina  

Skupine 
Broj djece uključene u  obvezan 

program predškole 

Redovne skupine (inkluzija) 6 

Posebne skupine  16 

Inkluzivne skupine redovnih vrtića 43 

Ukupno 65 

 

Zbog pandemije COVID-19 nije ostvaren Program iznad standarda – Program male škole 

plivanja i hidroterapije u zatvorenom plivalištu ŠC Višnjik.  
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Tijekom pedagoške godine, prema Godišnjem planu i programu, nastojalo se osigurati: 

­ uvjete za potpun i skladan razvoj djetetove osobnosti, doprinos kvaliteti njegova 

odrastanja, kvaliteti njegova obiteljskog života te osiguravanje uvjeta koji jamče 

jednake mogućnosti svoj djeci s osobitim naglaskom na poticanju inkluzije, 

­ kvalitetnu suradnju s roditeljima kroz razne oblike stručnog djelovanja, prihvaćanje 

roditelja kao suradnika i partnera u procjenjivanju uspješnosti rada s djecom,  

­ pojačano praćenje kvalitete rada u svim segmentima putem objektiviziranih 

instrumenata i metoda praćenja, vrednovanja i refleksije u timskom radu usmjerenom 

ka unapređivanju procesa odgoja i obrazovanja,  

­ sistematsko i pojačano podizanje kvalitete planiranja odgojno-obrazovnog rada u svim 

segmentima (razvojni zadaci, osmišljena materijalna sredina, nabava i upotreba novih 

tehnologija ATAAC, kvalitetni sadržaji i aktivnosti, planiranje individualiziranog 

pristupa djeci s teškoćama u razvoju),  

­ višu razinu svjesnosti o važnosti planiranja svih dijelova odgojno-obrazovnog rada, 

posebno u mijenjanju postojeće prakse te ostvarivanja najboljih rezultata timskim 

radom, pomaganjem i suradnjom, 

­ stvaranje i osmišljavanje poticajnije sredine u kojoj boravi dijete koja ga motivira na 

akciju, istraživanje i učenje. 

Zadatci koji su ostvareni tijekom pedagoške godine: 

­ opservacija djece individualno i u skupinama redovnog  programa (inkluzija),   

­ opservacija djece individualno i u skupinama posebnog programa, 

­ opservacije djece individualno i u skupinama redovnih vrtića, 

­ kreiranje individualnog odgojnog obrazovnog plana i edukacijsko - rehabilitacijskog 

programa (IOOP/IERP) u suradnji s multidisciplinarnim timom i roditeljima, 

­ praćenje djece i evaluacija postavljenih ciljeva, 

­ individualni rehabilitacijski rad s djecom, 

­ savjetodavni rad s roditeljima, 

­ savjetodavni rad stručnog tima i suradnja s odgojiteljima u Inkluzivnom edukacijsko-

rehabilitacijskom programu podrške, 

­ pripremanje uvjeta za uključivanje djece s teškoćama u redovne skupine ranog i 

predškolskog odgoja i obrazovanja – inkluzija, 

­ prijedlozi za aktivnosti u skupini i demonstracija istih, 

­ izrada završnih mišljenja i preporuka.  
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Na zahtjev stručnjaka različitih Ustanova  roditelji su zatražili Nalaze i mišljenja stručnog 

tima ili obrade pojedinih stručnjaka. Tijekom godine roditeljima su izdani Nalazi i mišljenja 

(Tablica 14.) u svrhu ostvarivanja prava djece i/ili roditelja, liječničke obrade, bolničke 

obrade,  kao i završna mišljenja povjerenstvima za upis u osnovnu školu. 

 

Tablica 14. Pregled ustanova i svrha izdanih mišljenja i preporuka 

Ustanova Svrha 

Centar za socijalnu skrb Ostvarivanje prava djeteta 

Hrvatski zavod za zdravstveno 

osiguranje 

Ostvarivanje prava roditelja 

Osnovne škole, Povjerenstva za upis u 1. 

razred osnovne škole  

Postupak upisa, primjereni oblici 

školovanja  

Dječji vrtići, Povjerenstva za upis i/ili 

stručni tim 

Postupak upisa, preporuke za IOOP  

Neuropedijatrijske ambulante Obrada neuropedijatra 

Psihijatrijske ambulante Obrada dječjeg psihijatra 

KBC  i specijalizirane zdravstvene 

ustanove za dijagnostiku i liječenje 

Hospitalizacije i/ili kompletne bolničke 

obrade 

 

Pedagoška dokumentacija i evidencija vodila se prema Pravilniku o obrascima i sadržaju 

pedagoške dokumentacije i evidencije o djeci u dječjem vrtiću: 

1. matična knjiga djece, 

2. knjiga pedagoške dokumentacije odgojne skupine, 

3. imenik djece, 

4. ljetopis dječjeg vrtića, 

5. godišnji plan i program odgojno obrazovnog rada, 

6. individualni odgojno obrazovni plan, 

7. godišnje izvješće o ostvarivanju plana i programa rada, 

8. program stručnog usavršavanja, 

9. kumulativna mapa djeteta, 

10. zapisnici sastanaka odgojiteljskog vijeća – digitalno 
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4.1. Posebni uvjeti rada za vrijeme epidemije COVID-19 

 Odlukom Vlade Republike Hrvatske Vrtić je organizirao rad po preporukama 

Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo i Ministarstva znanosti i obrazovanja (fizičko 

udaljavanje, ograničavanje ulaska u vrtić (roditelji i druge osobe, samo ukoliko je nužno), 

evidencijska knjiga tjelesne temperature, rutina higijene i dezinfekcije ruku, što češći boravak 

na otvorenom, provjetravanje prostorija, preuzimanje djece na ulazu u vratić, korištenje 

zajedničkih prostora po organiziranom rasporedu, nošenje zaštitne maske u skladu s uputama 

koje se odnose na rad vrtića, poštivanje protokola postupanja u slučaju sumnje na zarazu, 

cijepljenje radnika koji su iskazali interes). Radnici kojima je izrečena mjera samoizolacije  

pružali su podršku u slijedećim oblicima: 

 Radnici kojima je izrečena mjera samoizolacije  pružali su podršku u slijedećim oblicima: 

­ telefonski savjetodavni razgovori s roditeljima, 

­ video savjetodavni razgovori s roditeljima i kontakt s djecom, 

­ pisane upute roditeljima putem Gmail-a, WhatsApp-a, Viber-a, SMS-a, 

­ dijeljenje materijala elektroničkom poštom (Gmail, Dropbox,...), 

­ video snimke stručnjaka s uputama za rad te video snimke djeteta kao povratne 

informacije o radu kod kuće, 

­ dostava stručnih nalaza i mišljenja roditeljima putem elektroničke (prema zahtjevu 

roditelja), 

­ suradnja i razmjena informacija i materijala sa stručnim timovima redovnih vrtića (uz 

suglasnost roditelja). 

 Radnici kojima je izrečena mjera samoizolacije (stručni radnici koji su radili s djecom 

i roditeljima) vodili su obveznu  dokumentaciju i bilježenja s naglaskom na rad od kuće. Svi 

kontakti s obiteljima (video ili telefonom) su se kronološki bilježili i pratili, te se na taj način 

održavao kontinuitet odgojno-obrazovnog procea.  

 

4.2. Terapijski i rehabilitacijski postupci 

Za svu djecu izrađeni su individualni terapijski i rehabilitacijski programi stručnih radnika 

edukacijskog rehabilitatora, logopeda, psihologa, fizioterapeuta i zdravstvene voditeljice. 

 

4.2.1. Edukacijski rehabilitatori 

Rehabilitacijski postupci ostvareni su za svu djecu u okviru primarnih i integriranih 

programa u posebnim skupinama (30 djece), u Inkluzivnom edukacijsko-rehabilitacijskom 
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programu podrške 2020./2021. u radu s edukacijskim rehabilitatorom bilo je obuhvaćeno 47 

djece, ukupno u navedenim programima 77 djece s različitim teškoćama u razvoju. 

Individualni planovi i programi (IOOP) su kreirani prema potrebama djece u suradnji s 

ostalim članovima stručnog tima (logopedima, psihologom, fizioterapeutima i zdravstvenom 

voditeljicom); terapijski rad provodio se izdvojeno, u paru ili u manjim skupinama. 

Provođeni su posebni edukacijsko-rehabilitacijski sadržaji s ciljem poticanja cjelovitog 

razvoja djece. Pružena je potpora razvoju kompetencija usklađenih s djetetovim osobitostima,  

individualnim potrebama i razvojnim karakteristikama.  

Tablica 15. Prikaz specifičnih oblika i metoda u radu edukacijskih rehabilitatora 
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Metode: potpomognuta komunikacija manualnim znakovima, slikama 

(PECS), aplikacijama ICT-AAC  (tablet, i-Pad, pametna ploča) i 

asistivnom tehnologijom (ATAAC), elementi senzoričke integracije, 

elementi Floortime metode, rad s djecom i roditeljima po principima 

terapije igrom, elementi BrainGym-a, poticanje motoričkog razvoja kroz 

prirodne oblike kretanja, program bazične perceptivno-motoričke 

stimulacije, kratke individualizirane priče (socijalne priče)  

Program predškole: poticanje spoznajnih vještina, poticanje vizuo-

perceptivnog razvoja, poticanje okulomotorike i grafomotorike, poticanje 

pažnje i koncentracije, razvoj predčitačkih i predmatematičkih vještina 

Procjena: ADOS-2 (u suradnji s logopedom), korištenje formalnih i 

neformalnih sustava i alata procjene, analiza baseline snimki senzoričke 

integracije  

Uključivanje i sudjelovanje roditelja u skupni i individualni rad 

rehabilitatora i djeteta, podrška i osnaživanje roditelja u direktnom radu s 

njihovom djecom.  

Provođenje aktivnosti s djecom u suradnji s ostalim stručnjacima – 

multidisciplinarni pristup  

 

 Partnerska suradnja s roditeljima je ostvarena s ciljem podrške obitelji, razumijevanja i 

prihvaćanja djetetovih teškoća te razvijanja roditeljskih kompetencija:  
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­ individualni savjetodavni rad, 

­ grupni savjetodavni rad. 

Intenzivna suradnja s redovnim vrtićima s područja Zadarske županije s ciljem pružanja 

neposredne podrške djeci, odgojiteljima i stručnim timovima vrtića ove pedagoške godine nije 

ostvarena u uobičajenom obliku zbog pandemije COVID-19. Suradnja edukacijskih 

rehabilitatora s gore navedenim stručnima službama uglavnom je ostvarena putem telefonskih 

poziva. Praćenje i podrška za redovne vrtiće naše županije ostvareni su uz pridržavanje svih 

propisanih mjera. 

Tablica 16. Prikaz djece u rehabilitacijskim tretmanima edukacijskog rehabilitatora u           

Inkluzivnom edukacijsko-rehabilitacijskom programu podrške u odnosu na dob i vrstu teškoće 

Vrste teškoća Rana dob Predškolska dob      Ukupno  

Djeca s poremećajem iz spektra autizma  1 6 7 

Djeca s oštećenjima sluha 1 0 1 

Djeca s poremećajima govorno-glasovne 

komunikacije 

3 17 20 

Djeca s višestrukim teškoćama 3 6 9 

Djeca s motoričkim teškoćama 1 0 1 

Djeca sniženih intelektualnih sposobnosti 1 8 9 

Ukupno 10 37 47 

 

Kontinuiranom suradnjom i vođenjem evidencijskih lista pratile su se djetetove kompetencije, 

potrebe, ponašanje i napredovanje prema razvojnim područjima: 

­ izradom planova i nalaza opservacija, sredstvima za edukacijsko-rehabilitacijsku 

procjenu, 

­ sudjelovanjem u izradi i evaluaciji Individulanih odgojno-obrazovnih programa 

(IOOP-a) u suradnji s ostalim članovima stručnog tima,  

­ vođenjem dnevne dokumentacije (dnevnika), 

­ izradom izvješća, zapažanja, preporuka i stručnih mišljenja, 

­ izradom godišnjeg izvješća 

 

 

 



22 
 

4.2.2. Logopedi  

 

     Tijekom protekle pedagoške godine u logopedsku podršku bilo je uključeno 84 djece, 30 u 

posebnim skupinama, 5 djece u redovnim odgojno-obrazovnim skupinama i 49 u Inkluzivnom 

edukacijsko-rehabilitacijskom programu podrške. Ostvarila su ga dva (2) od predviđena tri (3) 

logopeda. 

Logopedska dijagnostika provođena je kao prvi korak u definiranju komunikacijskih, 

jezičnih i govornih teškoća, kao i u planiranju terapijskih postupaka.      

Tablica 17. Dijagnostički logopedski instrumentarij 

Instrumentarij 

Opservacijski protokol za dijagnostiku autizma, ADOS-2 (provode ga logoped i 

edukacijski rehabilitator) 

Reynell Razvojna ljestvica razumijevanja i izražavanja 

PEABODY Slikovni test rječnika (PPVT-III-HR) 

PredČIP - Procjenjivanje predvještina čitanja i pisanja kod školskih obveznika  

 

Tablica 18. Logopedske dijagnoze djece uključene u posebne skupine, redovne skupine  

                    i Inkluzivni edukacijsko rehabilitacijski program podrške  

Logopedska dijagnoza Broj djece 

 Poremećaj komunikacije 22 

Poremećaj jezičnog razumijevanja i izražavanja 19 

 Nedovoljno razvijen govor  18 

Nerazvijen govor 12 

Zaostajanje u jezično govornom razvoju 4 

Dječja govorna apraksija 2 

Jezične teškoće i Poremećaj komunikacije 2 

Rhinolalia aperta 1 

Palatoschisis 1 

Oštećenje sluha (UP) 1 

Blaže jezične teškoće 1 

Artikulacijski poremećaj 1 

UKUPAN BROJ DJECE 84 
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Tablica  19.  Logopedske dijagnoze djece uključene u Inkluzivni edukacijsko-rehabilitacijski  

                  programa podrške (IERP) 

 

Logopedska dijagnoza Broj djece 

Poremećaj jezičnog razumijevanja i izražavanja 18 

Nedovoljno razvijen govor 15 

Zaostajanje u govorno jezičnom razvoju 4 

Poremećaj komunikacije 3 

Nerazvijen govor 2 

Dječja govorna apraksija 2 

Oštećenje sluha (UP) 1 

Jezične teškoće i Poremećaj komunikacije 2 

Blaže jezične teškoće 1 

Rhinolalia aperta 1 

UKUPAN BROJ DJECE 49 

 

Tablica 20.  Logopedske dijagnoze djece u redovnim odgojno-obrazovnim skupinama  

Logopedska dijagnoza Broj djece 

Nedovoljno razvijen govor 2 

Poremećaj komunikacije 1 

Artikulacijski poremećaj 1 

Palatoschisis 1 

UKUPAN BROJ DJECE 5 

 

Posao logopeda (2) provodio se prema Godišnjem planu i programu rada logopeda za tekuću 

pedagošku godinu, uz potrebne izmjene uzrokovane epidemiološkom situacijom,  

preseljenjem i nemogućnošću zapošljavana trećeg odgojitelja.   Plan i program se je realizirao 

u neposrednom radu s djecom, roditeljima i odgojiteljima, u poslovima na razini stručnog 

tima te u ostalim poslovima na razini ustanove.  

Logopedski rad obuhvaćao je:  

• Sudjelovanje u provođenju opservacija vezanih za upis nove djece u vrtić, 
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• Sudjelovanje u izradi godišnjeg plana i programa, sudjelovanje u izradi IOOP-a, 

•  Procjenu i dijagnostiku jezično-govornih, glasovnih i komunikacijskih poremećaja 

Ovisno o teškoćama djeteta procjenjuju se: 

- oralno-motoričke vještine djeteta i vještine hranjenja, 

- socijalna komunikacija, 

- jezično razumijevanje, 

- jezično izražavanje, 

- artikulacija i fonologija, 

- predvještine čitanja i pisanja. 

• Suradnju s članovima stručnog tima, 

- nakon utvrđenog jezično-govornog statusa za svako dijete, izrađeni su individualni 

planovi i programi logopedske terapije ovisno o potrebama djeteta u suradnji s 

članovima stručnog tima (edukacijskim rehabilitatorima, psihologom, voditeljima 

skupina). Zajednička evaluacija ostvarivanja planiranih ciljeva omogućila nam je 

cjelovitiji uvid u djetetov razvoj i napredovanje. 

• Terapeutski rad s djecom, 

- individualno,  

- rad u manjim skupinama s djecom uključenom u IERP, 

- rad u posebnim skupinama. 

• Upućivanje na specijalističke preglede, 

• Suradnju s roditeljima s ciljem uključivanja roditelja kao bitnog sudionika u rehabilitaciji, 

- suradnja s roditeljima je ostvarena kroz individualni savjetodavni rad s ciljem podrške 

i razvijanja roditeljskih kompetencija 

• Suradnju s odgojiteljima i Stručnim timovima dječjih vrtića. 

- ostvarena je  suradnja s odgojiteljima i stručnim timovima vrtića s ciljem pružanja 

stručne podrške kako bi se omogućilo bolje razumijevanje osobitosti i specifičnih 

potreba djeteta (poticanje komunikacije i jezično-govornog razvoja kroz spontanu igru 

s vršnjacima i svakodnevne aktivnosti u redovnom vrtiću), s ciljem pružanja uputa i 

demonstracije rada u korištenju potpomognute komunikacije (metoda potpomognute 

komunikacije: slike iz Board Maker programa i manualni znakovi) 

 Suradnja sa vanjskim suradnicima 

        -ostvarena je suradnja s E-glas d.o.o. u osmišljavanju digitalne logopedske vježbenice 

„Kokolingo“ namijenjene djeci s artikulacijskim poremećajem.  
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Tablica 21. Prikaz specifičnih oblika i metoda u radu logopeda 

 

Korištenje Digitalnog logopedskog seta Behringer 

Korištenje potpomognute komunikacije:  

- Asistivna tehnologija (ATAAC), različite informatičko-komunikacijske tehnologije: 

PCEye Mini, Look To Learn, Communicator 5, BIG mack, Big points, Kutije pričalice, 

Štipaljke pričalice, Pričajući raspored, Interaktivni zid, Tipkovnica Clevy u boji  i ABC 

maestro, Beamz glazbalo, Go Talk 9+ 

- Manualni znak preuzet iz HZJ-a 

- Picture exchange communication system (PECS) uz računalni program Boardmaker  

Korištenje Orffovog instrumentarija, CD player-a sa slušalicama, zvučnog lotta 

Stimulacija orofacijalne motorike  

Terapija oralno-motoričkog pozicioniranja (OPT – TalkTools) provođena sa djecom s 

teškoćama hranjenja, hipotonijom mišića, rascjepom usne i nepca, pojačanom salivacijom 

Elementi SI pedagogije  

Elementi Floor time metode  

Marte Meo terapija - poticanje prirodnog (intuitivno didaktičkog) ponašanja roditelja kao 

potpore prirodnom razvoju djeteta pomoću interaktivnih analiza video snimaka 

             

Kontinuiranom suradnjom i vođenjem evidencijskih lista pratilo se napredovanje djeteta: 

     - vođenjem dnevne dokumentacije (dnevnika rada), 

     - izradom izvješća, preporuka i stručnih nalaza i mišljenja, 

     - videoanalizama. 

 

 

4.2.3. Psiholog 

 

Tijekom pedagoške godine 2020./2021. psiholog je svojim radom obuhvatio ukupno 107 

djece upisane u tri programa Vrtića. Planom i programom psihologa ostvareni su sljedeći 

zadaci:  

1. Sudjelovanje u radu Povjerenstva za provedbu upisa djece u vrtić, opservacija na upisu, 

2. Prikupljanje anamnestičkih podataka,  

3. Upoznavanje s medicinskom dokumentacijom,  
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4. Opservacija ponašanja djece s obzirom na procese separacije i adaptacije u individualnom 

radu i u skupini,  

5. Psihologijsko testiranje, 

Tablica 22. Prikaz područja procjene  i instrumentarij primijenjen tijekom pedagoške godine 

2020./2021.  

Područje 

procjene 
Instrument Br.djece 

   

Psihomotorički 

razvoj 

Razvojni test Čuturić- RTČ-P i RTČ-M 41 

Denverski razvojni test- DRPT 2 

Intelektualne   

sposobnosti 

 

Wechlerove ljestvice inteligencije za djecu  WISC-IV 18 

Ravenove progresivne matrice – CPM 1 

Cattelov test inteligencije – CTI 1 

Leiter test inteligencije 12 

Neuropsihologija 

Bender gestalt vidno-motorički test – LB-R 19 

Razvojna neuropsihologijska procjena – NEPSY I 1 

Ličnost 

Ilustrirani projektivni upitnik emocionalne stabilnosti 

djece – IPUES 
1 

Test tematske apercepcije za djecu – CAT 1 

Posebne namjene 
Test za deficit pažnje/hiperaktivni poremećaj – ADHDT 1 

Dječja skala za procjenu autizma CARS 1 

 

6. Rad s djecom kroz praćenje cjelokupnog razvoja tj. kontinuirana opservacija zdravstvenog 

statusa djeteta i reakcije na farmakološku terapiju, kontakta, komunikacije i suradnje 

djeteta s odraslima, djecom, razvoja igre, razvoja samozbrinjavajućih aktivnosti, 

psihomotoričkog, intelektualnog, socio-emocionalnog razvoja; poticanje cjelokupnog 

razvoja djeteta; kognitivno-bihevioralni psihoterapijski rad u suradnji s roditeljima 

(bihevioralni pristup u rješavanju: poteškoća separacije, poteškoća adaptacije, poteškoća 

komunikacije, poteškoća hranjenja, procesa u odvikavanju od pelena (toalet trening), 

poteškoća discipliniranja, emocionalnih poteškoća, enureze, enkopreze, strahova, 

hiperaktiviteta, agresivnosti, poteškoća usvajanja samozbrinjavajućih aktivnosti); BKT 

pristup poticanju intelektualnih sposobnosti i razvijanju socio-emocionalnih vještina,   
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7. Radionice s djecom u inkluzivnim skupinama (Tematske radionice o emocijama; 

Modifikacija ponašanja- tehnika žetoniranja), 

8. Rad s roditeljima, 

Tablica 23. Područja i oblici rada s roditeljima tijekom pedagoške godine 2020./2021.  

Oblici i 

područja rada 
Djeca s teškoćama u razvoju Broj roditelja 

Informativno-

edukativni 

individualni rad 

 

 

Djeca s višestrukim teškoćama 16 

Djeca s poremećajem govorno-glasovne 

komunikacije 
26 

Djeca s intelektualnim teškoćama 9 

Djeca s poremećajima iz spektra autizma 33 

Djeca s oštećenjem sluha 1 

Djeca s motoričkim teškoćama 1 

                            

Savjetodavni rad 

Djeca s višestrukim teškoćama 4 

Djeca s poremećajem govorno-glasovne 

komunikacije 
16 

Djeca s intelektualnim teškoćama 5 

Djeca s poremećajima iz spektra autizma 23 

Djeca s oštećenjem sluha 1 

Djeca s motoričkim teškoćama 1 

Djeca urednog razvoja 3 

Rad po 

psihoterapijskim 

principima  

Djeca s višestrukim teškoćama 3 

Djeca s poremećajem govorno-glasovne 

komunikacije 
6 

Djeca s intelektualnim teškoćama 1 

Djeca s poremećajima iz spektra autizma 8 
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9. Suradnja sa svim sudionicima odgojno-obrazovnog procesa u Ustanovi, 

10. Suradnja sa srodnim stručnim ustanovama. 

 

4.2.4. Fizioterapeut 

Program fizikalne terapije te dinamika provođenja vježbi za svako pojedino dijete (24) 

izrađeni su temeljem nalaza fizijatra. 

Ove pedagoške godine s obzirom na epidemiju COVID- 19 ispoštovane su obveze 

zadane od strane epidemiološke službe, fizioterapeut je bio u izolaciji od 11. do 26. travnja 

2021., ostatak pedagoške godine je odrađen u kontinuitetu. 

Tablica 24. Prikaz tjedne dinamike ostvarivanja fizikalne terapije sa djecom iz uključenom  

                    u skupine i IERP 

 

Poseban program Broj djece Tjedna dinamika  

Djeca s višestrukim teškoćama  14 4-5 x tjedno 

Djeca s motoričkim teškoćama  1 4-5 x tjedno 

Djeca s poremećajima govorno-glasovne komunikacije 2 1-2 × tjedno 

Djeca sniženih intelektualnih sposobnosti 3 2x tjedno 

Djeca s poremećajem iz spektra autizma (PSA) 4 1-2 x tjedno 

UKUPNO 24 1-5 x tjedno 

 

Program fizikalne terapije ostvaren je za djecu s motoričkim oštećenjem (CP) , ali i za 

djecu s poremećajima koordinacije pokreta, ravnoteže i snalaženja u prostoru, motoričkom 

nespretnošću te deformitetima kralježnice (kifoza i skolioza). Provedene su vježbe pasivnog 

istezanja ekstremiteta; vježbe za hemiparezu, diparezu, tetraparezu, kifotično držanje, 

skolioze, vježbe za ravnotežu i koordinaciju, poligoni u svrhu razvoja prirodnih oblika 

kretanja.  

Program se ostvario individualnim radom sa svakim djetetom uz suradnju sa stručnim 

timovima te roditeljima. 

Ostvarivanje plana i programa fizioterapeuta provedeno je: 

- izradom individualnog programa kineziterapije za svako dijete, 

- individualnim terapeutskim radom, 

- izradom godišnjeg plana i programa rada i godišnjeg izvješća, 
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- procjenom potreba za ortopedskim  pomagalima te primjenom ortopedskih pomagala u   

svakodnevnim aktivnostima, 

- suradnjom sa specijaliziranom trgovinom za ortopedska pomagala kao i suradnja 

prilikom servisiranja postojećih ortopedskih pomagala u vrtiću, 

- suradnjom sa stručnim timom Vrtića, 

- vođenjem dnevne evidencije, 

- izradom izvješća, zapažanja, preporuka i  mišljenja, 

- suradnjom s roditeljima, održavanje informacija te upute za rad kod kuće, 

- sudjelovanjem u društvenim aktivnostima djece (druženja i proslave koje se 

organiziraju izvan i u vrtiću). 

 

 

4.2.5. Stručni tim u  Inkluzivnom edukacijsko-rehabilitacijskom 

programu podrške 

 

Jedna od najvažnijih zadaća ovog programa je osnaživanje i podrška razvoju 

kompetencija odgojitelja koji su glavni nositelji inkluzivnog procesa, uz neposrednu podršku 

djeci i roditeljima. Stručni tim Vrtića sudjelovanjem u ostvarivanju inkluzivnih programa 

pružio je stručnu podršku redovnim dječjim vrtićima koji uključuju djecu s različitim 

teškoćama u razvoju u redovne skupine. Obzirom na epidemiju COVID 19 ove pedagoške 

godine program podrške ostvario se u skladu s epidemiološkim mjerama i preporukama 

nadležnog Ministarstva. 

Ostvarene aktivnosti stručnog tima u Inkluzivnom edukacijsko-rehabilitacijskom 

programu podrške su: 

­ Procjena inicijalnog statusa djeteta pri upisu u vrtić, korištenje mjernih instrumenata 

prema potrebama procjene,  

­ Utvrđivanje potreba djeteta (stručni timovi svih vrtića, roditelji i ostali stručnjaci 

uključeni u odgojno-obrazovni proces) i preporuka za daljnji oblik odgoja i 

obrazovanja, 

­ Priprema uvjeta za uključivanje djeteta u redovan rani i predškolski odgoj te prijelaz 

djece iz posebnih tranzitivnih skupina Dječjeg vrtića Latica u redovne vrtiće,  

­ Kreiranje individualnog edukacijsko-rehabilitacijskog plana i programa (IEP), 

sudjelovanje u izradi IOOP-a, 

­ Individualni i/ili skupni rehabilitacijski tretmani u Dječjem vrtiću Latica, 
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­ Suradnja s roditeljima, 

­ Evaluacija i vrednovanje uspješnosti i kvalitete provođenja programa.  

Ostvarene su temeljne zadaće inkluzivnog programa: 

­ senzibilizacija djece bez teškoća i njihovih roditelja,  bolje razumijevanje različitosti te 

razvijanje tolerancije i prihvaćanja, 

­ podrška djetetu pri adaptaciji na okruženje i aktivnosti redovnog vrtića, 

­ poticanje komunikacije i govorno-jezičnog razvoja kroz spontanu igru s vršnjacima i 

svakodnevne aktivnosti u redovnom vrtiću, 

­ pružanje stručne podrške roditeljima i stručnim radnicima redovnih vrtića kako bi se 

omogućilo bolje razumijevanje osobitosti i specifičnih potreba djeteta,  

­ ostvarivanje kvalitetnije razmjene informacija svih sudionika inkluzivnog programa, 

­ uspostavljanje aktivne suradnje sa stručnim radnicima redovnih vrtića kroz zajedničko 

kreiranje ciljeva i smjernica za korištenje posebnih metoda rada u odgojno-

obrazovnom procesu (metoda potpomognute komunikacije: slike iz Boardmaker 

programa i manualni znakovi, sudjelovanje u pripremi radionica senzibilizacije djece i 

različitim projektima). 

Edukacijsko-rehabilitacijski tretmani provodili su se individualno, u paru ili u manjim 

skupinama. S obzirom na individualne potrebe, za svako dijete (58) kreiran je program  

usmjeren poticanju cjelokupnog razvoja. U logopedsku terapiju bilo je uključeno 49 djece, u 

tretmane rehabilitatora 47 djece,  u fizio/kineziterapiju 12 djece. Psihologijski rad obuhvaćao 

je svu djecu. Podrška, savjetodavni rad odgojiteljima i stručnim timovima vrtića te 

kontinuirano praćenje djece ostvareno je uglavnom e-komunikacijom ili telefonom (u skladu s 

epidemiološkim mjerama), rjeđe odlascima u matične redovne vrtiće. Suradnjom je 

obuhvaćeno  27 vrtića i 3 igraonice. 

Tablica 25. Prikaz dječjih vrtića i broja djece s teškoćama u razvoju uključene u suradničke 

vrtiće Inkluzivnog edukacijsko-rehabilitacijskog programa podrške 

Br.  Dječji vrtić Broj djece 

1.  DV Sunce, Zadar 6 

2.  DV Radost, Zadar 10 

3.  DV Golubica, Zadar 1 

4.  DV Jordanovac, Zadar 2 
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5.  DV Klokan, Zadar 2 

6.  DV Žuto Pače, Zadar 1 

7.  DV Kockica, Zadar 1 

8.  DV Bambi, Zadar 1 

9.  DV Ribica, Zadar 2 

10.  DV Hlapić, Zadar 2 

11.  DV Školjkica, Zadar 3 

12.  DV Smiješak, Zadar 2 

13.  DV Maslačak, Zadar 1 

14.  DV More, Zadar 1 

15.  DV Pinokio, Zadar 1 

16.  DV Ražanac, Ražanac 1 

17.  DV Cvrčak, Posedarje 1 

18.  DV Leptirići, Bibinje 1 

19.  DV Zlatna Lučica, Sukošan 2 

20.  DV Morska Vila, Nin 1 

21.  DV Paški mališani, Pag 1 

22.  DV Zvončić, Poličnik 4 

23.  DV Vrška vila, Vrsi 2 

24.  DV Cvit, Sv. Filip Jakov 2 

25.  DV Obrovac, Obrovac 1 

26.  DV Otok Pašman, Dobropoljana 1 

27.  Program predškole pri OŠ, Lišane Ostrovičke 1 

28.  Igraonica Čarolija, Zadar 1 

29.  Igraonica Čudesna šuma, Zadar 1 

30.  Igraonica Pridraga, Pridraga 2 

Ukupno                                                                             58 
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5. Stručno usavršavanje 

 
U ostvarivanju obveze cjeloživotnog učenja tijekom protekle pedagoške godine stručni 

radnici sudjelovali su na stručnim usavršavanjima: 

- Diplomski studij Sestrinstvo - promicanje i zaštita mentalnog zdravlja, Fakulteta 

zdravstvenih studija Sveučilišta u Rijeci, apsolventska, 2020./2021. 

- Webinar:   Kokolingo digitalna logopedska vježbenica, E-glas, Rijeka, 21.10.2020. 

- Webinar: Odabrana poglavlja iz psihopatologije 1, Centar za kognitivno                                             

bihevioralnu terapiju, Zagreb, 14.11.2020. 

- Webinar:   Odabrana poglavlja iz psihopatologije 2, Centar za kognitivno bihevioralnu 

terapiju, Zagreb, 23.1.2021. 

- Webinar:   Medijska pismenost u vrtićima, Volonterski centar Zadar, 16.2.2021. 

- Webinar:   Jezik koji čini razliku, Udruga Amazonas, Zagreb, 25.2.2021. 

- Webinar: Zoom okrugli stol " Ostajem u igri! - socijalno ponašanje kroz terapiju 

igrom“ , Društvo „Naša djeca“ Maksimir, Zagreb, 14.4.2021. 

- Webinar: Mobing psihološko maltretiranje na radnom mjestu. Kako  prepoznati, 

dijagnosticirati, pomoći i spriječiti mobing, Centar za  kognitivno bihevioralnu 

terapiju, Zagreb, 8.5.2021. 

- Webinar: Agresivno dijete-što činiti?, Centar za djecu, adolescente i  roditelje- Centar 

DAR, Zagreb, 12.5.2021. 

- Webinar: Procjena potrebe korisnika za rehabilitacijom putem asistivne tehnologije; 

Udruga edukacijskih rehabilitatora Krapinsko- zagorske županije, 23.4 .2021. 

- Webinar: Potpomognuta komunikacija: Što je PODD?; Udruga edukacijskih 

rehabilitatora Krapinsko-zagorske županije, 12.7 .2021. 

- Radionice iz Art terapije:  Pedagoška služba Narodnog muzeja Zadar i Kneževa palača 

Zadar, srpanj- kolovoz 2021. 

- Marte Meo – prirodna potpora razvoju, 23. Ljetna akademija u Zadru, Akademija za 

razvojnu rehabilitaciju, Zagreb; Sveučilište u Zadru i Opća bolnica Zadar, Zadar,  

26.-28. kolovoza 2021. 
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6. Projekt Inclusive Play (EU projekt) 
 

Projekt Inclusive Play prijavljen je na drugi poziv za dostavu projektnih prijedloga u 

okviru Interreg IPA Programa prekogranične suradnje Hrvatska–Bosna i Hercegovina-Crna 

Gora za razdoblje 2014. - 2020. Ukupna vrijednost projekta je 948.203,15 EUR, a budžet za  

Dječji vrtić Latica iznosi 96.405,00 EUR (85% sufinanciranje EU).  Projekt će trajati ukupno 

23 mjeseca, odnosno najkasnije do 31. siječnja 2023. godine. Projektno partnerstvo sačinjeno 

je od Grada Zadra kao vodećeg partnera projekta i projektnih partnera Dječjeg vrtića Latica – 

Zadar, Centra za djecu i omladinu sa posebnim potrebama „Los Rosales“ – Mostar i Grada 

Mostara. 

Projekt promovira stvaranje inkluzivnih zajednica te doprinosi poboljšanju politika i 

usluga koje doprinose socijalnoj inkluziji osoba s teškoćama u razvoju. 

U sklopu projekta predviđena je izgradnja senzoričkog parka koji će se smjestiti na 

području parka Vruljica - Zadar. Prvenstvena namjena budućeg parka je poboljšanje kvalitete 

života djece i mladih s teškoćama u razvoju na području grada i šire, te poboljšanje standarda 

pružanja socijalnih usluga. Senzoričkim parkom želi se stvoriti krajolik koji može potaknuti 

raznoliku paletu osjetilnih podražaja i primijeniti se u svrhu rehabilitacije ali i rekreacije. To 

je novi koncept igrališta u kojemu djeca i mladi u zaokruženoj sredini postižu iskustveno, 

cjelovito i socijalno učenje.  

U okviru projekta predviđene su i edukacije roditelja djece s teškoćama ali i stručnjaka 

koji žele integrirati znanja iz različitih pristupa i tehnika te kroz teorijski i iskustveni rad na 

edukaciji steći dodatne kompetencije za rad s djecom s teškoćama u razvoju. Pored toga 

održat će se i nekoliko panel diskusija na temu inkluzije grupa ranjivih na segregaciju i 

društvenu marginalizaciju, te će se organizirati studijsko putovanje, posjet inkluzivnom gradu 

kao primjer dobre prakse. 

Predmetnim projektom predviđena je i nabava dodane opreme/sprava za osobe s i bez 

teškoća koja će biti postavljane na području športsko-rekreacijskog centra Višnjik – Zadar s 

ciljem osiguravanja minimalne razine inkluzije djece s teškoćama u lokalnu zajednicu,  te 

dodatnog podizanja kvalitete života,  sadržaja i usluga za najranjivije skupine našeg društva. 

Na cijelom području grada Zadra ne postoji inkluzivno igralište, adekvatan prostor koji 

prostorom i sadržajem odgovara osobama s teškoćama u razvoju i invaliditetom. Instalacijom 

opreme na predmetnoj lokaciji osigurava se inkluzija na način da se osobe s teškoćama ne 
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izdvajaju, već se smještaju u sami centar sportske infrastrukture. Ovim se stvara sigurno i 

poticajno okruženje za život osoba s teškoćama i njihovo izražavanje.  

Sve navedeno predstavlja dodanu vrijednost za sam projekt i višestruku korist za osobe s 

teškoćama u razvoju. Bez odgovarajuće dodatne podrške i usluga u području edukacijsko-

rehabilitacijske, socijalne i zdravstvene skrbi osobe s teškoćama u razvoju nesumnjivo ne 

mogu dosegnuti ili održati zadovoljavajuću razinu zdravlja i razvoja, kao ni postići punu 

socijalnu inkluziju.  

U ovoj pedagoškoj godini održan je niz sastanaka svih partnera za realizaciju projekta, 

podneseno je izvješće o ostvarenim aktivnostima Vrtića kao partnera u projekta za prvo 

izvještajno razdoblje, održana je i početna konferencija u Zadru, 15. lipnja 2021. na  kojoj je 

Vrtić sudjelovao sa stručnim predavanjem „Proces inkluzije djece s teškoćama u razvoju, 

Projekt Inclusive Play u lokalnoj zajednici“ (autori F. Gavranić i V. Penjalov). Vrtić je proveo 

postupak nabave za videokonferencijsku opremu i didaktiku te sudjelovao u sugestijama i 

stručnom mišljenju o potrebama djece u s teškoćama u razvoju i prilagodbi prostora za 

arhitektonsko rješenje senzoričkog parka Vruljica, projekta koji je izradio zaduženi 

arhitektonski biro.     

 

7. Suradnja s roditeljima 

Suradnja s roditeljima ostvarena je informiranjem roditelja  o organizaciji, metodologiji i 

konceptu rada te programima vrtića, upoznavanjem specifičnosti ponašanja djeteta u vrtićkom 

okruženju, djetetovih potreba i interesa u vrtiću, pružanjem stručne podrške i pomoći u 

osnaživanju roditeljskih kompetencija te zajedničkim postavljanjem ciljeva u odgojno-

obrazovnom procesu. 

Tablica 26. Ostvareni oblici suradnje s roditeljima 

Oblik suradnje Opis sadržaja i aktivnosti 

Individualan pristup 

kod prijema novog 

djeteta  

Konzultacije s roditeljima, inicijalni razgovori, upitnik o osobitosti djeteta, 

informacije o pravima i obvezama roditelja i vrtića, zajedničko osiguravanje 

primarnih uvjeta za proces prilagodbe djeteta i njegovih roditelja. 

Svakodnevno 

informiranje roditelja 

Neposredno kraće verbalno informiranje, posredno preko kutića za roditelje, 

panoa dječjih radova, edukativnih plakata i letaka. 
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Individualni razgovori 

s roditeljima 

Informativni i problemski razgovori održani na inicijativu roditelja ili/i stručnih 

radnika.  

Roditeljski sastanci 

informativnog i 

radioničkog tipa (uz 

poštivanje 

epidemioliških mjera) 

Roditeljski sastanci za roditelje djece uključene u primarne posebne programe s 

temama: 

- Prava i obveze roditelja, 

- Adaptacija djeteta na novu sredinu, 

- Nacionalni okvirni kurikulum za predškolski odgoj i obrazovanje, 

- Modifikacija ponašanja s ciljem smanjivanja nepoželjnih oblika ponašanja,  

- Metoda potpomognute komunikacije, 

- Prehrana i prehrambene navike, 

- Osobna higijena. 

Edukativna 

predavanja  
 

Tematska predavanja prema interesima i potrebama roditelja 

- primjereni oblici školovanja učenika s teškoćama u razvoju,  

- prezentacija programa rada OŠ Voštarnica. 

Savjetodavni rad s 

roditeljima 

Pružanje informacija i uputa o načinu i oblicima rada s djetetom, odgoju i 

pomoći djetetu, podrška. 

- Edukacija i demonstracija elemenata Terapije oralnog pozicioniranja (OPT) – 

elementi vanjske masaže lica, 

- Važnost pravilne prehrane u rješavanju problema opstipacije, 

- Primjena oro-facijalne masaže u svrhu smanjenja salivacije, 

- Važnost pravilne prehrane u prevenciji pretilosti, 

- Važnost cijepljenja u prevenciji zaraznih bolesti 

- Odvikavanje od pelena. 

Uključivanje roditelja 

u neposredan rad s 

djecom  

Roditelji kao suradnici u ostvarivanju programskih aktivnosti koje primarno 

realizira odgojitelj u svojoj skupini (prikupljanje i dopunjavanje materijala za 

planirane aktivnosti, aktivno sudjelovanje u aktivnostima, sudjelovanje na 

svečanostima). 

Informativni kutić za 

roditelje preko 

društvenih mreža 

Sadržaji kutića usmjereni na događanja u skupinama, najave događanja u vrtiću, 

važne informacije, prostor za mišljenja roditelja. 

Ostali oblici suradnje  

Božićno darivanje  

Proslave u vrtiću: Sv. Lucija,  posjet MK Beštije. 

 

Online suradnja 

(COVID-19) 

Telefonski savjetodavni razgovori. Video savjetodavni razgovori. 

Komunikacija i razmjena informacija putem Gmail-a, WhatsApp-a, Viber-a, 

SMS-a. 

Izdavanje stručnih nalaza i mišljenja putem elektroničke pošte. 

 

 

8. Suradnja s lokalnom zajednicom i institucijama 

Ove pedagoške godine zbog epidemije COVID-19 bile su otkazane brojne planirane 

aktivnosti u suradnji s vanjskim ustanovama. Ostvarena suradnja prikazana je u Tablici 27. 
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Tablica 27. Ostvareni ciljevi suradnje s vanjskim ustanovama 

Cilj suradnje 
Suradnici  (institucije, 

ustanove, udruge) 
                       Sadržaji 

Bogaćenje 

spoznaje 

djeteta 

dodatnim 

sadržajima i 

aktivnostima u 

i izvan 

vrtićkog 

okruženja             

Kazalište lutaka Zadar Predstave: „Avanture Čupija i Mupija“, 

„Tri praščića“, „Otto i Valentina“ 

Muzeji grada Zadra Posjet muzeju stakla 

Kneževa palača Izložbe:  „Sport u umjetnosti“, „Županijo, 

sretan ti rođendan (radovi djece zadarskih 

vrtića i osnovnih škola), „Božić u našem 

domu“ 

Moto klub Beštije Obilježavanje dana Sv. Lucije, dolazak 

članova kluba na motorima, darivanje 

djece 

 

 

 

Stručna 

suradnja, 

kontinuirano 

tijekom godine 

i  prema 

potrebi 

 

 

 

Ministarstvo znanosti i 

obrazovanja, Agencija za odgoj 

i obrazovanje, Upravni odjel za 

povjerene poslove državne uprave 

Zadarske županije, Upravni odjel 

za socijalnu skrb i zdravstvo  

Grada Zadra.,Zadarska Županija  

Program, izvješće, suglasnosti, Rješenje o 

početku rada u promijenjenim uvjetima, 

subvencije, sufinanciranje, upute i 

preporuka za sprječavanje epidemiju 

COVID -19 

Akademija za razvojnu 

rehabilitaciju  

navedeno u Poglavlju 5. Stručno 

usavršavanje, suradnja 

Edukacijsko – rehabilitacijski 

fakultet Sveučilišta u Zagrebu i 

Centar za rehabilitaciju ERF-a 

Studentska praksa, stručno predavanje, 

suradnja.  

Zavod za vještačenje, 

profesionalnu rehabilitaciju i 

zapošljavanje osoba s 

invaliditetom 

Izdani Nalazi i mišljenja o vrsti i stupnju 

teškoća korisnika, suradnja. 

Centri za socijalnu skrb Suradnja, sudjelovanje u praćenju djece s 

teškoćama u razvoju i njihovih obitelji, 

ostvarivanje prava. 

Kabinet za ranu intervenciju 

Zadar 

Suradnja, razmjena informacija 

Zaštita 

zdravlja i 

osiguravanje 

uvjeta za rast i 

razvoj djece u 

vrtiću 

 

Zavod za javno zdravstvo 

Zadar 

Suradnja s epidemiološkom službom, 

Odjelom za promicanje zdravlja  i 

Službom za zdravstvenu ekologiju. 

Pedijatrijske ordinacije Razmjenjivanje informacija, praćenja 

pobola djece. 

Opća bolnica Zadar Suradnja s Odjelom za pedijatriju 

(ambulanta psihologa, ambulanta 

logopeda, ambulanta neuropedijatra). 

Psihijatrijska bolnica za djecu i 

mladež Zagreb 

Razmjena informacija za djecu upućenu na 

procjenu. 
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Dental centar Dijan, 

stomatološka ordinacija 

dentalne medicine  

Preventivni stomatološki pregledi za djecu  

Poduzeće za dezinfekciju, 

dezinsekciju i deratizaciju 

„Ciklon“ d.o.o. 

Provođenje mjera DDD. 

 

Stručna suradnja ostvarena je za studente: 

- Sveučilišta u Zagrebu, Edukacijsko–rehabilitacijskog fakulteta, Preddiplomskog studija 

studijskog smjera Rehabilitacija u razdoblju 7.4. – 13.4.2021., 21.4. – 28.4.2021., 3.5. – 

7.5.2021.  godine za 3 studentice ostvarena je stručna praksa. 
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